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Advanced Contact Technology
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Hoch flexible Messleitung. Eine Seite Ø 4 mm-

Prüfspitze mit federnder Kontaktlamelle, andere

Seite axialer Ø 4 mm-Lamellenstecker mit star-

rer Isolierhülse. Die Isolierhülse über der Prüf-

spitze ist nach Knopfdruck zurückschiebbar

(Schutzart IP2X).

Highly flexible test leads. One end with Ø 4 mm

test probe with spring-loaded Multilam, the

other end with in-line Ø 4 mm Multilam plug

with rigid insulating sleeve. The insulating

sleeve over the probe tip can be pushed back

at the press of a button (Protection degree

IP2X).

Cordon de test extra-souple. Equipé d'un côté

d'une pointe de touche Ø 4 mm avec un contact

à lamelles (élastique), de l’autre côté d'une fiche

à lamelles Ø 4 mm droit protégée par un fourreau

isolant rigide. Le fourreau de protection de la

pointe peut être déverrouillé en exerçant une pres-

sion sur la gâchette (Degré de protection IP2X).

Ø 4 mm-Messleitungen

mit Prüfspitzen IP2X

Ø 4 mm Test Leads

with Test Probes IP2X

Cordons de test Ø 4 mm

à pointes de touche IP2X

SMK410-AR/W/1000V

IP2X
PVC

L

194

42.5

Hoch flexible Messleitung. Eine Seite Ø 4 mm-

Prüfspitze mit federnder Kontaktlamelle, andere

Seite 90° abgewinkelter Ø 4 mm-Lamellen-

stecker mit starrer Isolierhülse. Die Isolierhülse

über der Prüfspitze ist nach Knopfdruck zurüc-

kschiebbar (Schutzart IP2X).

Highly flexible test lead. One end with Ø 4 mm

test probe with spring-loaded Multilam, the

other end with right angled Ø 4 mm Multilam

plug with rigid insulating sleeve. The insulating

sleeve over the probe tip can be pushed back

at the press of a button (Protection degree

IP2X).

Cordon de test extra-souple. Equipé d'un côté

d'une pointe de touche Ø 4 mm avec un contact

à lamelles (élastique), de l’autre côté d'une

fiche à lamelles Ø 4 mm coudée à 90° protégée

par un fourreau isolant rigide. Le fourreau de

protection de la pointe peut être déverrouillé en

exerçant une pression sur la gâchette (Degré

de protection IP2X).
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Typ

Type

Type

Best.-Nr.

Order No.

N° de Cde

Bemessungsspannung / -strom

Rated voltage / current

Tension / intensité assignée

Leitungsquerschnitt

Lead cross section

Section du câble

Länge [cm]

Lead length [cm]

Longueur [cm]

*Farben

*Colours

*Couleurs

SMK410-AR/1000V 49.0165-150* 1000 V, CAT II / 19 A 1,0 mm² ���
G Q1Q2

Typ

Type

Type

Best.-Nr.

Order No.

N° de Cde

Bemessungsspannung / -strom

Rated voltage / current

Tension / intensité assignée

Leitungsquerschnitt

Lead cross section

Section du câble

Länge [cm]

Lead length [cm]

Longueur [cm]

*Farben

*Colours

*Couleurs

SMK410-AR/W/1000V 49.0167-120* 1000 V, CAT II / 19 A 1,0 mm² ���
K Q1Q2

Achtung!

Geänderte Bemessungsspannung!

Caution!

Change in rated voltage!

Attention !

Tension assignée modifiée !

Achtung!

Geänderte Bemessungsspannung!

Caution!

Change in rated voltage!

Attention !

Tension assignée modifiée !
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